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NIC CADDEM AAENDER
DIE SORBEN/WENDEN
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- VERBINDEN DIE LAUSITZ

Kaum etwas anderes steht fiir die Einzigartigkeit der Lausitz wie das Volk der Sorben/Wenden. In ihrem angestammten
Siedlungsgebiet prasent durch die Zweisprachigkeit auf offentlichen Schildern, ahnen viele Einheimische und Gaste nicht,
welchen Einfluss sorbische Kultur und Sprache auf alltagliche Selbstverstandlichkeiten der Region haben: Eine Vielzahl an
Orts-, Familien- und Flurnamen, aber auch Traditionen in der Lausitz sind sorbischen Ursprungs. Sie bezeugen die Kultivierung
dieses Landstriches durch ihre Yorfahren. Und wer sich fragt, warum im Deutschen von Sorben und Wenden gesprochen wird:
Besonders in der Niederlausitz sind heute beide Begriffe verbreitet und werden synonym verwendet.

Die Kultur der Sorben macht die Lausitz unverkennbar und einmalig. lhre Sprache, Kultur und Geschichte leisten einen

Beitrag, um Perspektiven fir die Region zu gestalten.

Diese Broschiire, gemeinsam mit der Domowina - Bund Lausitzer Sorben und dem Sorbischen Institut erstellt, zeigt die

lebendige deutsch-sorbische Zweisprachigkeit in der Lausitz und gibt einen Uberblick iiber Briuche, Geschichte und

heutige Strukturen der Sorben.

! Warum Sorben und Wenden? Eine kurze Erklirung gibt es auf den Seiten 4,5 Aus Grinden der Lesbarkedt wird in der Broschine Sorben” bowe sorbisch™ genutzt.
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Lébda néco stoj w take] mérje za jadnoraznosc Luyce ako
serbski lud. LEcrownoZ w jich starosedlarskem rumje na
dwadjorécnych toflach prezentnej stej, njejo wjele domorod-
nym a gascam znate, kaki wjeliki wliw matej serbska kultura
a réc na wiedne Iywjenje regiona: Wjelika licba méstnych,
familijowych a polinowych mjenjow ale teke tradicijow we
tuZycy jo serbskego pochada. A chtoZ se p3ada, cogodla se
nimski wd Wenden” a Sorben” powéda: Stowo Wenden” se
wuZywa teke za Serbow w bramborskej Dolnej buycy.

Kultury Serbow dla jo buyca jadnorazna a njejo k
psepdznaseju.Jich réc, kultura a stawizny psinosuju psi
twirjenju perspektiwow za region.

Tos ta brodurka, kétaraZ jo nastata w zgromadnem 2éle z
Domaowinu a Serbskim institutom, psedstaja Zywu tudysku
nimsko-serbsku dwdjorécnosc a dajo psegléd wad natogach,
stawiznach a Zinsajinych strukturach Serbow.

www.Zw-lausitz.de

www.domowina.de

SERBJA

- ZWIAZUJA LUZICU

L&dma néito steji w tajke] mérje za jonkrétnosE LuZicy ka?
serbski lud. Harunjez stej w swojim namrétym sydlenskim
rumje na dwuréénych taflach prezentnej, njeje wjele domo-
rddnym a hoscom znate, kajki wliw matej serbska kultura a
r&€ na wiédne ¥iwjenje regiona: Wulka licba méstnostnych,
swiajbnych a lefownostnych mjenow tola te? tradicijow we
tuZicy je serbskeho pochada. A 5t62 so prasa, éehodla so
némsce wo Wenden” a .Sorben” rééi: Stowo Wenden® so
wuiZiwa teZ za Serbow w braniborskej Delnjej LuZicy.

DZakowano kulturje Serbow je LuZica njepfepdznawalna a
jénkrééna. lich rég, kultura a stawizny pfinoiuja pii tworjenju
perspektiwow za region.

Tuta brodura, kotraZ nasta w zhromadnym dZéle z Domowi-
nu a Serbskim institutom, predstaja Ziwu tuZisku némsko-
serbsku dwuréfnosc a pokazuje pfehlad wo natoZkach, sta-
wiznach a dZensniich strukturach Serbow.

www.serbski-institut.de
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Lausitz/tuZyca/tuZica:
sumpfige Wiesen

Woher stammt eigentlich der Name
Lausitz? Lausitz kommt vom sorbischen
{uZa und bedeutet sumpfige Wiesen™,
Die Niedersorben sagen Luyca, die
Obersorben Ludica. Wo genau die geo-
grafische Abgrenzung liegt, ist nicht
eindeutig. Die Einteilung in Ober- und
Miederlausitz orientiert sich in etwa an
den heutigen Landergrenzen von Sach-
sen und Brandenburg sowie der Neifte
als Grenzfluss zwischen Deutschland
und Polen. Auf polnischer Seite zahlen
Teile der Woiwodschaften Miederschle-
sien und Lebus zur Lausitz.

Sorben oder Wenden?

Es gibt wohl keinen Unterschied zwi-
schen Sorben”und Wenden”. Dennoch
haben beide Ausdriicke ihre Berechti-
qung. Als Serby baw. Serbja bezeichnet
sich das kleinste slawische Volk selbst,
Romische Geschichtsschreiber nannten
die slawischen Stamme, die das Land
ostlich der Elbe im 6./7. Jahrhundert
besiedelten venedi” - davon stammt
der Begriff der Wenden”. Wahrend die
Oberlausitzer fast ausschlieflich den
Begriff .Sorben” verwenden, ist in der
Niederlausitz eher der Begriff Wenden”
beheimatet. Auch sind die Sorben baw.
Wenden eben nicht homogen, sondern
haben regionale Unterschiede in der
Sprache und der kulturellen Lebens-
weise ausgepragt. Dies hangt vor allem
mit der vorindustriellen Entwicklung
als Agrargesellschaft zusammen. Ob im
Spreewald, den Heidegebieten, Lofi-
gefilden oder im Lausitzer Bergland -
die Sorben sind bis heute eng mit dem
landlichen Raum verbunden.

Sorbische Ortsnamen

Im Slawischen wurden Ortsnamen oft durch Ableitungen gebildet. Deshalb weisen
viele Ortsnamen im Osten Deutschlands auf eine friihe slawische Besiedlung hin.
Rund 1.700 Ortsnamen enden z. B. auf ,itz", wie Kolkwitz, Chemnitz, Schmeckwitz,
Connewitz oder Neustrelitz. Rund 1.200 Ortsnamen enden auf .ow”, wie Beeskow,
Pankow, Koserow, Gustrow oder Striesow. Auch in der Landschaft sind noch viele
sorbische Flurnamen zu finden. So ver-
weisen die Namen Luch, Lug, Lauk,
Lauch auf ein sumpfiges Gebiet (fuko =
Wiese), Ein anderes Beispiel fur das
Anhangen von Endungen ist jane” fiir
die Bezeichnung der Bewohner eines
Ortes. 50 wurden z. B. die Bewohner
Dresdens im Slawischen Dreidjane”
genannt - ibersetzt Leute, die im Wald

wohnen”

Sorbische Nachnamen

Das Besondere an sorbischen Nach-
namen ist, dass diese haufig am Hof

Jhafteten” und mit diesem vererbt wur-

den. Solche Hofnamen konnten Kulka
(Kartoffel) oder Mrojka (Ameise) sein.
Sonst verweist der Nachname,

wie in anderen Kulturen auch, oft auf
eine Funktion ader handwerkliche
Tatigkeit. S0 bedeutet Schuppan Mor-
steher’, der noch weit verbreitete Mame
Krautz (Krawc) weist zum Beispiel auf
den Beruf des Schneiders hin, Kowar
auf den Schmied” und Sarodnik auf den
JGartner”.



Miedersorbisch & Obersorbisch

Die sorbische Sprache hat zwei Va-
rianten der Schriftsprache: das Ober-
sorbische und das Niedersorbische.
Wahrend das Obersorbische vorwie-
gend in Sachsen gesprochen wird und
dem Tschechischen dhnlich ist, wird
das Niedersorbische vor allem in
Brandenburg gesprochen und ahnelt
der polnischen Sprache, Zudem gibt es
immer mehr Bestrebungen, auch das
im Schleifer Kirchspiel in der Mittleren
Lausitz beheimatete Schleifer Sorbisch
zu verschriftlichen. 5o sind in den
letzten Jahren zwei Liederbicher, ein
Trachtenbuch, ein Sagenbuch und

ein Warterbuch in Schleifer Sorbisch
erschienen,

Niedersorbisch

Raz tak, raz znak,
Rein in die Kartoffeln, raus aus den
Kartoffeln.

Obersorbisch

Kajkif korjen, tajki wukorjen.
Wie die Wurzel, 50 der Schissling
(Der Apfel fallt nicht weit vom

Stamm.
Miedersorbisch
Gare zajgrajo, tawzynt bol zadyjo.

Der Musikant spielt auf, tausend
Schmerzen heilen.

Obersorbisch

Meje su pod Lipu reje.

I Mai wird unter der Linde getanet,

MNiedersorbisch

Lajucy pjas jo lépiy ako spijucy Law.
Ein bellender Hund ist besser als ein
schlafender Lowe.

Obersorbisch

Rakefanski rjek je rjekt, zo
Rakefanska réka réka réka.
[Zungenbrecher)

Ein Kénigswarthaer Held hat gesagt,
dass der Kgnigswarthaer Fluflh Flufi

heifir @

BISCH OBERSORBISCH

Hallo! Witaj/ Witaj!
Guten Tag! Pobry e/ Dobry died!
Bitte. Ploym. Profu.
Danke. fﬁkujam fe. Diakuju 1o.
Strae droga droha
Lausitz tuiyca tuZica
Spree Spriewja Sprjewja
Kartoffel kulka b¥rna, nepl, kulka
Bier piwo piwo
Schnaps paleic palenc
Zum Wohl! Na walo [pref K strowosfil
Guten Appetit! Pajfo se stozel! Pajce sej stodzed!
Auf Wiedersehen! Na zmejv.ﬁz’enje! Eo‘i'emje!

Sorbische Kliche

Uber die Zeit haben sich die Sorbische
und die Lausitzer Kiiche allgemein an-
geglichen, da die gleichen regionalen
Zutaten wie Gurken, Kartoffeln und
Buchweizen dazugehdren. Die Haupt-
zutat der Niederlausitzer Kiche, das
Leindl, ist zum Beispiel mittlerweile
iberall beliebt. Das wirklich Typische
liegt deshalb eher in der Auswahl, der
Haufigkeit und den Anlassen der Zube-
reitung der Mahlzeiten.

Legendar sind in der ganzen Region
Pellkartoffeln mit Quark und Leindl
(niedersorbisch; tupinate kulki z twa-
rogom a lanym wdlegjom; obersorbisch:
samobélene neple z twarchom a lanym
wialijiom). Urspringlich war dies ein
Arme-Leute-Essen und das Leindl
diente zum Abdecken des Quarks im
Lagergefat - kam also eher zufallig
mit in das Essen. 5onst gab es zu den

Kartoffeln in der Oberlausitz verschie-
dene Tunken”, beispielsweise mit Mehl,
Zwiebeln, Fleisch oder Blut - letztere
auch schwarze Softe genannt.

Ein Festtagsessen in der Lausitz, auch
Hochzeitsessen genannt, ist Rindfleisch
mit Meerrettichsofe (chrén z howjazym
mjasom) und auch die Hochzeitssuppe
(kwasna poliwka) - eine klare Briihe mit
Eierstich, Fleischklafichen und Gemiise.
Uberall in der Lausitz sind Plinse
(Miedersorbisch: mlince, Obersorbisch:
plincy) als Machspeise beliebt.

Ein Rezept, welches in jeder Familie
aber variiert wird:

500g Mehl
1EL  Zucker
5 Eier

1TL Matron (oder 1= Backpulver)
1 Liter Buttermilch

1 Prise Salz

Rapsol oder Leinol fir die Pfanne
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KULTURLANDSCHAFT IM WANDEL
KULTURNA KRAJINA W ZMENJE

KULTURNA KRAJINA W ZMENJE

Statistik der Sorben 50 % der Bevilkerung fest. Seitdem
verdnderte sich das Bild innerhalb
weniger Generationen radikal.

Vor allem der Wechsel der offiziellen
Sprache in der Schule und der Kirche
von Sorbisch auf Deutsch fiihrte zum
rapiden Riickgang der Weitergabe der

sorbischen Sprache in den Familien.

Arnost Muka, mit deutschem Namen
Ernst Mucke, war ein politisch
engagierter sorbischer Lehrer und
Volkskundler, Er durchwanderte in
den 1870er und 1880er Jahren mit
Gefahrten systematisch die Lausitz,

sammelte demographische Daten und
dokumentierte dabei unter anderem
die Beherrschung der sorbischen
Sprache in allen Ortschaften der

Die Statistik von Arnost Muka mit
seinen detaillierten Ortsbeschreibun-
gen ist in deutscher Sprache auf dem
sorbischen Wissensportal SORABICOM

Lausitz. Seine statistischen Erhebungen  zuganglich.

zeigen fir diese Zeit der zunehmenden

Industrialisierung und Modernisierung % www.sorabicon.de/statistik-
eine noch flichendeckende sorbische der-sorben

Sprachkompetenz im landlichen Raum.
Mur in den stadtischen Inseln sowie in
Randgebieten des Sprachgebiets, die
sich bis ins heutige Polen erstreckten,
stellte Muka die Beherrschung der
sorbischen Sprache bei weniger als

Tagebau und Ortsabbriiche

So wie die sorbische Sprache waren
iberall in Europa Minderheiten-
sprachen in landlichen Raumen durch

Sorben prdgen die Kulturlandschaft

Die sorbische Pragung der Lausitz Lasst sich nicht nur an der
heutigen lebendigen Zweisprachigkeit, den Brauchen oder den
slawischen Orts- und Familiennamen ablesen.

Sie erstreckt sich auch auf die Landschaft, die durch Namens-
gebungen von Gewassern, Fluren und Wegen eine enge
Verflechtung mit der Matur aufzeigt. Die in den 1930er Jahren
von einem Lehrer aufgezeichneten historischen Flurnamen von
Milkersdorf/Gérnej bei Cottbus/Chdsebuz erzdhlen beispielhaft
von der deutsch-slawischen Pragung und Mutzung als Kultur-
landschaft. So findet sich hier etwa zwischen dem .Landgraben®
und einer vermoosten Freifliche (Zomochow) eine Schweine-
wiese” und hinter den Eichen (Zadubina) und der natiirlichen
Anhdhung (Kupina) eine Viehweide (Pastwa).

F Auszug Flurmnamenkarte Milkersdorf (Quelle: Gehelmes Staatsarchiv
(G5tA), X. HA Brandenburg, Rep. 16 Kleine Erwerbungen, Nr. 2720
Milkersdor)

DIE SORBEM/WENDEN - VERBINDEMN DIE LAUSITZ
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den Wandel der Arbeitswelten von
der landwirtschaftlich zur industriell
gepragten Tatigkeit im Riickgang.
In der Lausitz beschleunigte sich dieser
Prozess jedoch durch die Inanspruch-
nahme von Siedlungsgebietsflichen
durch den Braunkehlebergbau.
Bei allen sich auch fiir die sorbische
Bevilkerung ergebenen wirtschaft-
lichen Vorteilen ist der Verlust an
Lebensraumen, sozialen Strukturen und
landlicher Kultur nicht aufzuwiegen.
Mach Angaben des JArchivs ver-
schwundener Orte” mussten im
Lausitzer Revier, das sich in groften
Teilen mit dem sorbischen Sied-
lungsgebiet iberschneidet, 137 Orte
seit 1924 ganz oder teilweise dem
Braunkohlebergbau weichen und
iiber 25,000 Menschen umsiedeln.

Te wwwarchiv-verschwundene-orte.de
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31 Ralbitz- Rosenthal
Ralbicy - Radant

32 Nebelschiitz
HNjebjelticy

33 Rackelwitz
Worklecy

34 Panschwitz - Kuckau
Panticy- Kukow

35 Crostwitz
Chrdséicy

36 Puschwitz
Bodicy

37 Heschwitz
Njeswalidto

38 Radibor
Radwor

39 Grofidubrau
Wulka Dubrawa

40 Kreba-Neudorf
Chrjebja-Nowa Wjes

41 Milcka
Mikow

42 Hohendubrau
Wysoka Dubrawa

43 Gada
Hodiij

44 Doberschau-Gauiig
Dobruta-Huska

45 Obergurig
Homja Horka

46 GroBpostwitz
Budestecy

47 Kubschiitz
Kubdicy

Heutiges sorbisches
Siedlungsgebiet

anerkanntes
Siedlungsgebiet

Zugehirigkeit nicht
bestandskriftig

1 Schlepzig 8 Werben 16 Peitz
Slopifca Wierbno Picnjo
2 MeuZauche 9 Guhrow 17 Heinersbribck
MNowa Niwa Gy Mist
3 Alt Zauche-WuBwerk 10 Briesen 18 Wiesengrund
Stara Niwa - Wazwjerch Brjazyna Lukojoe
4 Spreewaldheide 11 Dissen-Striesow 19 Neupetershain
Blofanska Gola DeEno- Strjadow Nowe Wiki
5 Straupitz (Spreewald) 12 Schmogrow-Fehrow 20 New-Seeland
Tiupc (Btota) Smogorjow- Priawoz Nowa Jazorina
5 Byhleguhre-Byhlen 13 Drachhausen 21 Felixsee
Béta Gora-Bélin Hochoza Feliksowy lazor
7 Burg (Spreewald) 14 Drehnow 22 Débern
Barkowy (Btota) Drjenow Derbne
15 Turmow- Preilack 23 Tschernitz
Turnow- Psituk Cersk
24 Grof Diiben
DidEwin
Markische Heide
Markajska Géla 25 Gablenz
1 Schwlelach Schenkendiib %
L= 588 C| oberm
27 26 Trebendorf
Gojacki tazor Dertno Triebin
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19 11
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Rari Welzow Grodk 24 Mudakow
Wielcej Schieife
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Lohsa Hamor
28 taz
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9 0
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i 22 Malschwitz | 42
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Elstra 4 Bautzen Weitenberg
Halstrow 43 Budy&in Waospork
Burkau 47 *
Porchow Huochkirch

44 45 4 L



Was wird eigentlich unter dem angestammten Siedlungsgebiet der Sorben verstanden? Die Formulierung

ist ein offizieller Rechtsbegriff: Mit ihm definieren die Lander Brandenburg und Sachsen den territorialen
Anwendungsbereich einiger Minderheitenrechte. So umfasst das angestammte Siedlungsgebiet Gemeinden
und Gemeindeteile, in denen beispielsweise ein Mindestmafd an 6ffentlicher Zweisprachigkeit und sorbischen
Bildungsangeboten bereitgestellt wird. Diese Kommunen sind der Raum, wo die deutsch-sorbische Zwei-
sprachigkeit gelebt wird und sich regionale |dentit3t entfaltet.

Gesetzliche Regelung

Die rechtliche Anerkennung der Sor-
ben als nationale Minderheit ist im
Einigungsvertrag Deutschlands festge-
schrieben. Die Ausgestaltung des Min-
derheitenschutzes orientiert sich

an vom Euvroparat vorgegebenen Maft-
staben und Standards. In Deutschland
gilt Bekenntnisfreiheit: Die Sorben
haben die Freiheit und das Recht zur
Pflege und Fortentwicklung ihrer
Sprache, Kultur und Traditionen.

Auf Landesebene sind der Schutz und
die Farderung der Sorben als Staats-
ziel in gesonderten Verfassungsartikeln
verankert. Das offiziell anerkannte sor-
bische Siedlungsgebiet ist in Landes-
gesetzen bzw. -verordnungen definiert.

Gremien politischer Mitwirkung

Minderheiten sollten maglichst selbst-
bestimmt an der Umsetzung der
Rechtsvorschriften und Anpassung der
Gesetze an gesellschaftliche Entwick-
lungen beteiligt werden. Im Fall der
Sorben geschieht dies aktuell durch
Gremien und Beauftragte auf allen
politischen Ebenen: vom Bund bis zu
den Gemeinden. Die Domowina - der
Dachverband sorbischer Verbande

und Vereine - wird in Sachsen und
Brandenburg als gesetzlich anerkannte
Interessenvertretung in die foderalen
Gremien der demokratischen Entschei-
dungsfindung einbezogen. Es gibt nach

1989 aber auch Bestrebunagen, mittels
anderer Formen politische Selbst-
bestimmung zu erlangen wie z. B. in
Form einer politischen Partei (Lausitzer
Allianz) oder mittels Wahl eines Parla-
ments namens Serbski Sejm”.

Auf Bundesebene vertritt der Min-
derheitenrat die vier autochthonen na-
tionalen Minderheiten und Yolks-
gruppen Deutschlands (Danen, Friesen,
deutsche Sinti und Roma, Lausitzer
Sorben) gegeniiber der Bundesregie-
rung und dem Deutschen Bundestag.
Das Minderheitensekretariat in Berlin
unterstiitzt seine Arbeit inhaltlich und
organisatorisch, Zudem gibt es beim
Bundesministerium des Innern, fir Bau
und Heimat einen beratenden Aus-
schuss fir Fragen des sorbische Volkes.

In Brandenburg und Sachsen wer-
den die Landtage und Regierungen
zu Angelegenheiten der Sorben durch
Rite aus jeweils fiinf ehrenamtlichen
sorbischen Mitgliedern beraten. Zudem
existieren in den Kulturministerien
Referate fiir Belange der Sorben.

Auf Ebene der Kreistage und
Gemeindeparlamente sind haufig
Beauftragte oder eingerichtete Aus-
schilsse die Ansprechpartner fiir sorbi-
sche Angelegenheiten.

Wofiir sind anerkannte Siedlungs-
gebiete notwendig?

Anerkannte Siedlungsgebiete ange-
stammter Minderheiten finden sich

haufig in wirtschaftlich weniger
beglinstigten Grenzregionen - das
haben die Lausitzer Sorben mit den
Deutschen in Siidtirol und den
Slowenen in Karnten gemeinsam.
Fiir diese Regionen ist es eine umso
groftere Herausforderung, die zwei
Bedingungen zu erfillen, die fir die
Minderheitenkulturen dberlebens-
wichtig sind:

+ gin Siedlungsraum, wo die Minder-
heitensprache angewandt werden
kann, sich weiterentwickelt und an
kommende Generationen vermittelt
wird

+ die wirtschaftliche Entwicklung der
Region: Minderheiten sind an eine
gesicherte Existenzgrundlage in der
Heimat gebunden, da der gesetzliche
Minderheitenschutz aufterhalb des
Siedlungsgebiets seine Wirkung
verliert,

Die Abwanderung von Minderheitenan-
gehdrigen wegen Strukturschwache
und mangelnden wirtschaftlichen
Zukunftsperspektiven stellt ein aufier-
ordentliches Problem dar. Daher ist es
besonders wichtig, die Forderung der
Lausitzer Sorben fiir den Aufbau und
den Erhalt von Bildungs- und kulturel-
ler Infrastrukturen strategisch zu nut-
zen, 50 kannen regionale Wirtschafts-
kreislaufe belebt und Standortvorteile
durch Mehrsprachigkeit geschaffen
warden,
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Mehrsprachigkeit ist ein Ausdruck von Weltoffenheit und Toleranz. Die deutsch-sorbische Zweisprachigkeit
bereichert die Lausitz seit uber 1.000 Jahren und macht sie attraktiv fur Gaste, vor allem aus den slawisch-
sprachigen Nachbarldndern. Laut UNESCO gelten die sorbischen Sprachen jedoch als bedroht. Daher braucht
es besonderer Anstrengungen, um die lebendige Zweisprachigkeit als historisch gewachsenes, identitats-
stiftendes Erbe zu erhalten und zu pflegen. Die Kommunen haben dabei viel Gestaltungsspielraum und
konnen zunehmend auch staatliche Férderungen in Anspruch nehmen.

Wann qgilt eine Kommune als
sprachenfreundlich?

LEine Kommune ist sprachenfreund-
lich, wenn sie die sorbische Sprache
fardert und die Zweisprachigkeit als
geistig-kulturellen Reichtum sicht-
bar und bewusst macht’, heifit es in
der Beschreibung des Wettbewerbs
Sprachenfreundliche Kommune -
Die sorbische Sprache lebt”, 2017
haben die Landtage Brandenburgs
und Sachsens bereits zum dritten
Mal zu diesem Sprachenwettbewerb
aufgerufen. Er will dazu ermutigen,
dass die Kommunalverwaltungen
mit den sorbischen und deutschen
Biirgern ins Gesprach kommen und
neue kreative ldeen fir die Be-
wahrung und Fortentwicklung der
sorbischen Sprache und Kultur vor
Ort gefunden und gelebt werden.

Kommunale Zweisprachigkeit wird
geplant und gefdrdert

Sowohl der Freistaat Sachsen als auch
das Land Brandenburg haben Maft-
nahmenplane zur Starkung der sorbi-
schen Sprache sowie zur Ermutigung

und Belebung ihres Gebrauchs erstellt.

Viele der Mattnahmen dienen der
Forderung und finanziellen Unterstiit-
zung lebendiger Zweisprachigkeit in
den Kommunen. 5o gehen in Sachsen
seit 2019 jahrlich 5.000 Euro als Pau-
schale zur Forderung der sorbischen

Sprache direkt an jede Gemeinde im
zweisprachigen Siedlungsgebiet. In
Brandenburg besteht Rechtsanspruch
auf Kostenerstattung fiir Matinahmen
zur kommunalen Zweisprachighkeit.
Dort erhalten Kommunen bereits

seit 2014 Pauschalen von 500 bzw.
1.000 Euro und dartiber hinaus ge-
hende Kosten werden erstattet.

Ansprechpartner vor Ort

Beauftragte und Gremien wie Beirdte,
Ausschiisse oder Arbeitskreise dienen
in den Kommunen als Ansprechpart-
ner fur Maglichkeiten zur Férderung
der lebendigen Zweisprachigkeit. Eine
Besonderheit bilden die sechs Ge-
meinden in der Oberlausitz, in denen
die Bevilkerung vorwiegend Sorbisch
spricht und sorbische Themen da-
mit in der kommunalen Arbeit eine
eigenstandige Rolle einnehmen.

Zweisprachigkeit im Ortsbild

Zweisprachige Beschriftungen auf
Ortseingangsschildern sowie an Am-
tern und Schulen, Turschildern oder
Ausschilderungen von Bahnhéfen und
Bushaltestellen, auf Infotafeln, Ver-
anstaltungsplakaten, Strafennamen,
Wegweisern und Radwegbezeichnun-
gen, aber auch auf Gedenktafeln oder
kommunalen Fahrzeugen sind ein wirk-
sames Mittel und Ausdruck lebendiger
Zweisprachigkeit. Teils ist die Zwei-

sprachighkeit im sorbischen Sied-
lungsgebiet sogar gesetzlich vor-
geschrieben, etwa in Brandenburg
bei amtlichen Gemeindenamen,
oder muss bei der Erneverung von
Schildern bedacht werden.

Wie kann die kommunale
Kommunikation zweispra-
chig gestaltet werden?

Briefbdgen und Stempel, Mailsigna-
turen und Visitenkarten, Ansprachen
und Grufiworte der kemmunalen
Institutionen kénnen in beiden Spra-
chen erfolgen. Sorbische Beitrage
und Ubersetzungen ader zumindest
rweisprachige Uberschriften kénnen
Bestandteil von Bekanntmachungen,
Informationsmaterialien, Amtsblat-
tern oder Internetauftritten sein,

Zweisprachige Gemeinde-
verwaltung

Auch interne Mafinahmen kénnen das
zweisprachige Gemeindeleben pragen
und die Verwaltungen darauf einrich-
ten, wenn Burger ihr Recht beanspru-
chen, sich in sorbischer Sprache an sie
zu wenden, Das Erwahnen, Erfragen
und Bericksichtigen von sorbischen
Sprachkenntnissen bei Stellenaus-
schreibungen und Bewerbungen, die
Motivation von Mitarbeitern zum
Spracherwerb, sorbische oder zwei-
sprachige Formulare oder auch die



Schaffung von Moglichkeiten fiir
Simultanibersetzungen sorbischer
Redebeitrage in offentlichen Sitzun-
gen sind einige Beispiele dafiir.

Sprach- und Kultur-
vermittlung férdern
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pflegen, kdnnen Kommunen zweispra-
chige Bildungsangebote in Kindergar-
ten und Schulen sowie fir Erwachsene
gemeinsam mit interessierten Blirgern
und sorbischen Institutionen fordern.
Zudem bieten Museen, Heimatstuben
und gemeindeeigene Bibliotheken

Zweisprachigkeit im

offentlichen Leben

heutiges sorbisches
Siedlungsgebiet

Gemeinden im Kernsiedlungsgebiet
mit Sorbisch als Mehrheitssprache

3 s _ ) @ bisherige Preistrager im Wett
die Maglichkeit, Wissen zu den Sorben @@ bewerb Sprachenfreundliche
Um ihr zweisprachiges kulturelles und zur deutsch-sorbischen Regional- E“"’d’"”“e_ ['ﬁ”w' HLDex e
i . g arn I_"II_IH_"I&I’_'_
Erbe und dessen Weitergabe zu geschichte zu vermitteln.
QOO0  BeaultragterfAnsprechpartner/
Mirkische Heide Gremium auf Kreisebene
: Markojska Géla
Laﬂdkll'-‘ﬁ Dihmf'Smeald — = ® ®® % Heauftragter/Ansprechpartner/
Wokrejs Dubja-Blota gl Gremium auf Amits- und Gemeinde-
Liibben (Spreewald) / Lubin (Btota) Byhleguhe- Byhlen ebene
sabrina kuschy@dahme-spreewald.de - Lilbben (Spreewald) ey Zauche Bita Géra- Bblin
Tel: 03546 201307 Lubsin {Béata) L)
@ Drachawsen
Straupitz (Spr.) ﬂ' Hocheoza Peitz
Thupe (BL) '., Pienje  (3) Jafschwalde
Lilbbenaw/Spr, Dissen Drehnow @@ landojce
LubnjowiyBL Burg (pr) | o()  Detno (©) oo,
oo : Béckawy (Bt} (D)) 00
Kr.eusfrme Efr,adt Cuttbusfthaﬁehuz. . Cuslben Slglon Foma
Biezwokrejsne misto Cottbus/Chédebuz Vetschau/ (6) Gutbin (8) ® 210w Rogow @
annakossatz-kosel@ecottbus.de 5'"“"‘“}; @ Koliowitz a8 ]
Tel: D355 6122014 : ® Gobkojor _ Landkreis Spree-Meifte
S Q) ::h”" Wokrejs Sprjewja-Nysa
Kihﬂ" Forst (Lausitz)/Bardd (Ludyca)
Drebkau @ ‘ ® Jeuhausen/Saree kkossack-beauftragte @ kspn.de
Briowk Kopafce/Sprjewia  Tel: D356 08610005
Landkreis Oberspreewald-Lausitz (6)) e
Wokrejs Géme Blota-Lulyca a@e >y
rejs Gorme uEye Wielce]
Senftenberg /Lty Komorow Sprembery Schielfe
hanka-rjelkai@osl-online.de Praschim. (&) Grodk Slepo
Tel: 03573 8701012 Pradym Winl Bwasser
']
On Béta Woda
Elsterheide @ SréEEndor
Halitrowska hola Hoyerswerda Trjebin
(E9) Walerexy
k ) & Loh S
Wittithenau Lu“ Landkreis Gorlitz
. - Kulow Wokrjes Zhorjelc
Sdchsisches (©) J— Gairlitz/Zhorjelc
H 11 11 Ralbitz- Resenthal Lo bueralandrat @ kreis-grde
Serviceburo fur @kreis-g
: : Ralbicy-Ratant_((G) (@ Tel: 03581 6639013
sorbische Sprache oY)
Kamenz Radibor
__ Kamjenc ® E:ir'lw'“ o Fiee A
Kostenlose Ubersetzungs- und Lecy L
¥ 3 MNebelschitz } Crostwits Maledecy
Beratungsdienstleistungen Hjebjelticy Chrdsticy
fiir alle Bereiche kormmunaler @) Landkreis Bautzen
Zweisprachigkeit. P A ct Uckes i Wokrjes Budyin
Panbicy - Kukow © Hedsj Bautzen/Budysin

‘ﬁ- info@senwis.domowina.de

sorbenbeauftragre @ lra-bautzen.de
Tel: 03591 525187400



Nach dem 2. Weltkrieg wurde in der Lausitz eine flichendeckende Infrastruktur fiir sorbische Kultur und Medien
sowie Bildungseinrichtungen aufgebaut. Dies geschah mit staatlicher Unterstiitzung und gilt bis heute als Vor-
bild fiir modernen Minderheitenschutz. Mach der politischen Wende von 1989 blieb die Struktur grundsatzlich
erhalten, wurde teilweise transformiert und erweitert. Das heutige Netz der gefdrderten Einrichtungen bietet
eine wichtige Grundlage fiir die sorbische Sprache und Kultur, damit sie sich auf professionellem Niveau wei-
terentwickeln. Zudem werden durch den Minderheitenschutz mit Bundes- und Landesmitteln viele zusdtzliche
Arbeitspldtze finanziert und die regionale Wirtschaftskraft gestarkt.

Die Stiftung fiir das sorbische Volk

Gestitzt auf eine Protokollnotiz zum
Einigungsvertrag wurde 1991 die
Stiftung fur das sorbische Volk
gegrindet. In gemeinsamer Finanzie-
rung durch den Bund, den Freistaat
Sachsen und das Land Brandenburg
schafft sie die materielle Grundlage

fiir die Bewahrung und Weiterentwick-
lung der kulturellen Infrastruktur.

Der jahrliche Stiftungsetat wird in
Finanzierungsabkommen ausgehandelt
und betragt fiir die Jahre 2016 bis 2020
jahrlich rund 18,6 Millionen Euro.
Diese verteilen sich zu 75 % auf die
einzelnen sorbischen Institutionen.

Die restlichen 25 % werden fir
stiftungseigene Projekte und Projekt-
forderungen, Investitionen und Immo-
bilien verwendet.

Die Stiftungsverwaltung finanziert in
den von ihr geforderten Institutionen
anteilig circa 210 Vollzeitarbeitsplatze,
lhr Hauptsitz ist das Haus der Sorben
in Bautzen/Budyiin. Anlaufstelle fur
Sorben in der Niederlausitz ist die

Miederlassung im Wendischen Haus
in Cottbus/Chésebuz. Aufierdem
unterhalt sie ein Regionalbiiro in
Crostwitz/Chrascicy (0, van finf
sorbischen Institutionen genutzte
Immobilien in Bautzen/Budyiin
und Cottbus/Chasebuz sowie

das Haus der Domowina in
Hoyerswerda/Wojerecy &) und

Wendisches Haus

= Stiftungsverwaltung Niederlassung
Niederlausitz inkl. sorbischer Kultur-
information LODKA

Guben
Gubin

0 REB-
das Martin-Nowak-Meumann- Liibbenny Studio Cottbus/Chédebuz
Haus in Nechern/Njechorri (3. Spriewald
. Lubnjow /Btota
T www.stiftung.sorben.com ! o _
Forst (Lausitz)
Barsc (Luiyca)
Senftenberg O Spremberg
Zhy Komorow Grodk
E bt ==k - I#iiramt - - - - D G
sorbisches Kulturinformations :@5“‘1"*‘-‘3 Weilwasser
zentrum (SKI) a‘f'l"”e':" BEta Woda
Die Mitarbeiter der Sorbischen Kultur-
infarmationen informieren liber das Kamanz
sorbische Leben, die Brauche und Ver- Kamjenc Crostwitz
. (o] Chrosticy
anstaltungen. Sie verkaufen zudem Mechern
MDR Sachsen = 1] Njecherfi

vielfaltige Produkte sorbischer Kul-
tur- und Kreativwirtschaft wie Biicher,
CDs, DVDs, sorbische Osteraier und
viele weitere regionale Produkte,

Die Kulturinformationen LODEA in
Cottbus,/Chdsebuz und SKI in Bautzen/
Budysin befinden sich im Erdgeschoss
des Wendischen Hauses in Cottbus/
Chasebuz und des Hauses der Sorben
in Bautzen/Budysin.

‘ﬁ. www.info.sorben.com

Studio Bautzen/Budygin

Haus der Sorben

= Stiftungsverwaltung inkL
Sorbische Kulturinformation SKI
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Von der Stiftung fir das
sorbische Volk voll und anteilig
geforderte Einrichtungen

o Das Wendische Museum prasentiert
Einblicke in anderthalb Jahrtausende
sorbischer Geschichte mit dem Schwer-
punkt Miederlausitz.

& www.wendisches-museum.de

) Die Schule fiir Niedersorbische

Sprache und Kultur befindet sich seit

1992 in Tragerschaft der Stadt Cottbus/

Chasebuz und wirkt in der gesamten

Niederlausitz.

‘ﬁ- www.sorbische-wendische-
sprachschule.de

© Die Domowina -Bund Lausitzer
Sorben e. V. als Dachverband sorbischer
Vereine und Vereinigungen sowie das
2001 gegrindete WITAI-Sprachzentrum
werden ebenfalls von der Stiftung fiir
das sorbische Valk gefardert.
T www.domowina.de
www.witaj-sprachzentrum.de

@) Das Sorbische National-Ensemble
ist ein professionelles sorbisches
Tanz- und Musiktheater mit den
Sparten Orchester, Chor und Ballett.
"ﬁ- www.ansambl.de

@ Das Deutsch-Sorbische Volkstheater
ist, mit seinen deutsch- und sorbisch-
sprachigen Inszenierungen in den
Sparten Schauspiel und Puppentheater,
das einzige bikulturelle professionelle
Theater Deutschlands,

T www.theater-bautzen.de

© Das Sorbische Institut ist eine
aufteruniversitare Forschungs-
einrichtung und beschaftigt sich

mit der Sprache, Kultur und Geschich-
te der Sorben. Im Institut integriert
sind die Sorbische Zentralbibliothek
und das Sorbische Kulturarchiv.

rf,'t www.serbski-institut.de

€D Der Domowina-Verlag publiziert
sorbische Biicher, Zeitschriften und

Zeitungen sowie deutschsprachige

Biicher iiber sorbische Themen.

T www.domowina-verlag.de

e Zum Bestand des Sorbischen
Museums gehdren ca. 35.000
inventarisierte Objekte aus
Sammlungen materieller Kultur,
Textilien und Trachten, sorbischer
Literatur und schriftlicher Quellen,
der Kunstsammlung sowie des
Foto- und Plakatarchivs,

Tx www.sorbisches-museum.de

Sorbische Printmedien

Publikationen

+ Tageszeitung Serbske Nowiny
{Sorbische Zeitung, Obersorbisch)

+ Wachenzeitung Nowy Casnik
{Neue Zeitung, Niedersorbisch,
teilweise deutschsprachige Beitrige)

+ Kulturjournal Rozhlad (Umschau,
MNieder- und Obersorbisch)

+ Kinderzeitschrift Ptomjo bzw. Ptomije
(Flamme)

+ Fachzeitschrift Serbska ula fiir
Sorbisch vermittelnde Lehrer
und Erzieher

= Elternzeitschrift Lutki fiir Kinder in
sorbischsprachigen Kita-Gruppen

» Kirchenzeitung Katolski Posot
(Katholischer Bote), Pomhaj Béh
(Gott hilf, evangelische Sorben)

« Wissenschaftliche Zeitschrift Létopis

Sorbisches Programm beim RBB

Harfunk

+ Wochentagsendungen, von Montag
bis Freitag ab 12 Uhr aus dem rbb-
Studio Cottbus/Chésebuz (Wieder-
holung am Abend von 19 bis 20 Uhr)

+ Familienprogramm ab 12:30 Uhr
an Sonn-und Feiertagen

+ Jugendprogramm BUBAK, am ersten
und dritten Donnerstag des Monats

Fernsehprogramm

+ Monatliches Magazin _tuiyca -
Sorbisches aus der Lausitz” (mit UT)

Sorbisches Programm beim MDR

Horfunk

+ Frihprogramm des MDR-5tudios
Bautzen,von Montag bis Freitag
5 bis 9 Uhr, Sennabend von & bis
10 Uhr, Senntagsprogramm fir
Familien von 11 bis 12:30 Uhr

+ Jugendprogramm SATKULA, Montag
von 20 bis 22 Uhr

Fernsehprogramm

* Wuhladko, an jedem ersten Samstaq
im Maonat von 11:30 bis 12 Uhr

(mit UT)

.Knjez Liska™ und .knjeni Sroka”
sind die obersorbischen Namen
fur die beiden bekannten Figu-
ren aus dem Sandmannchen.
Jeden zweiten Sonntag wird der
peskowy muZik’, wie das
.Sandmannchen” in obersorbi-
scher Sprache heifit, im Zwei-
kanalton auf MDR ausgestrahlt.

Herr Fuchs
und Frau Elster
auf Sorbisch
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Burg (Sprecwald) (O 11
Barkewy (Btota) )
o Werben si
Wierbno ielow (3 \
Landschaftlich ist die Lausitz eingebettet zwischen Naturschutzgebieten Zylow, -
(Biosphdrenreservate Spreewald, Oberlausitzer Heide und Teichland- @] — &
schaft), Moorgebieten (Dubringer Moor), Bergbaufolgelandschaften ::E:j:; Golkojce N [3) L)
(Lausitzer Seenland) und dem Oberlausitzer Bergland. So vielseitig wie Weétotow,/Blota Cottbus /
die Natur, so bunt sind auch die sorbischen touristischen Angebote: Chédebuz
Themenweg ,Sorbische Impressionen’ “ Leuthen
Besucher, die Authentisches aus dem Alltag der Sorben kennenlernen, sehr persan- Lutal
liche Eindriicke erhalten sowie Traditionen und Brauche hautnah erleben wollen,
sollten sich vom Themenweg Sorbische Impressionen” inspirieren lassen, Er fiihrt gry Drebau
sie in der Ober- und in der Niederlausitz zu vielen interessanten Sehenswiirdig- Driowk
keiten der Geschichte und Gegenwart des Volkes der Sorben. Heupetershaln
Howe Wiki &)

o Slawenburg Raddusch

Raddusch/Radu3 R koow zfgz':be“"

Die Slawenburg Raddusch ist die Adaption einer slawischen e ~

Flucht- und Speicherburg aus dem 8,/9. Jahrhundert. Der ur- Terpe

springliche Bau war Bestandteil eines dichten Geflechtes Terpje S

kleiner ringwallférmiger Burganlagen. Als lausitztypisches —

Bodendenkmal erinnert die Slawenburg Raddusch an eine - 13

heute weitgehend verschwundene Kultur, Die neue Dauer- gy

ausstellung zeigt in Rekonstruktionen, Inszenierungen und .::‘ ~Tster

Multimedia-Installationen die 130.000-jahrige Entwicklung e o

des Matur- und Kulturraums der Niederlausitz. L“

ﬁ www.slawenburg-raddusch.de Lauta
Luty
o Wendisches Museum
Cottbus/Chédebuz 9
o Sorbische Kulturinformation Lodka’
Cottbus,/Chédebuz Bernsdorf/0. L
o Sorbisches Museum Njedzichow
Bautzen/Budylin
Die Themen-Radwege
o Sorbisches Mational-Ensemble Sohlsche | : "
Bautzen/Budydin " .nr .ISI: e Impressionen
; i _ mit einer Auswahl kultur-
o Sorbische i{u{rurlnf'c-fm:ltmn tourietisehar .ﬂmgel
Bautzen/Budylin
@ Deutsch-Sorbisches Volkstheater heutiges sorbisches
Bautzen/Budydin Siedlungsgebiet
= Radweq . Sorbische
e ErlebnisPark Teichland Impressionen” Niederlausitz
Teichland/Gatojce
; : : : K Q == Th <sorbisch
Der ErlebnisPark Teichland ist ein modernes Areal fiir Jung ,m:‘m;:ixzn-ﬂrm: _.Iu:-n o Crostwitz
und Alt. Neben touristischen Attraktionen wie der Sommer- Panschwitss . Troadlcy
rodelbahn, dem Kletterpark und einer Minigelfanlage, == Radweq .5orbische Impressicnen” Kuckau
konnen die Besucher sich auch auf dem Ffad der kleinen 8 = 2 Panticy- Kukow
Gaotter” oder beim GotterHain™ mit der mystischen Sage bttt |
welt der Sorben auseinandersetzen. % weitere Informationen unter: )
'ﬁ www.erlebnispark-teichland.de www.sorben-tourismus.de

/

g




€ KRABAT-Miihle
Schwarzkollm/Corny Chotme

Tirer Die KRABAT-Miihle ist ein als touristisches Kulturzentrum

Turje] genutzter Machbau der Schwarzen Mihle’, dem Haupt-
[ schauplatz der Krabat-Sage. Die Schwarze Mihle mit dem
y i beeindruckenden Mihlenturm und dessen malerisches
Schilfdach versetzt Besucher in die magische Welt der
Janschwalde Sagenfigur Krabat.
: ‘ﬁ www.krabat-muehle.de

Peitz landojce

Pienje

@ Schrotholzscheune Pattoka

Bergen/Hory

Unter dem Dach der 250 Jahre alten Scheune erfahren Be-
sucher Interessantes lber sorbische Arbeits- und Lebens-
weisen, Uber sorbische Brauche sowie (ber Sagen der
Sorben. Wenn Birgit Pattoka nicht gerade in ihrer sorbischen
Arbeitstracht durch die Ausstellungen fiihrt, veredelt sie in
ihrer Schauwerkstatt Glas und Porzellan, gern auch nach
Kundemwunsch.

"E‘Q www.schrotholzscheune-pattoka.de

Heinersbrilck

Most

'@'Hfimatmuscul‘a Dissen und Freilichtmuseum Stary lud™
Dissen/Dedno

Das Heimatmuseumn lockt mit einer Ausstellung zur Lebensweise
der sorbischen Bauern. Die Ausstellung zeichnet Bilder vom Bau-
ernhof, der harten Arbeit auf dem Feld, dem einstigen Leben der

DStem Kinder, aber auch von Festen, Feiern und den vielen lebendigen
Klein Loitz Derbna Brauchen. Besonderer Anziehungspunkt sind die 20 gezeigten
Lajaje Varianten der niedersorbischen Tracht. Spinnstubengeschichten,

Sagen und Marchen des Spreewaldes geben Einblicke in die
sorbische Mystik,

fﬁ- www.heimatmuseum-dissen-spreewald.de

Schleife

Bad Muskau
MuZakow @ Wendisch-Deutsches Heimatmuseum

Lausitpa, Janschwalde/laniojce
WeiBwasser et J

Béta Woda -' @ Ostereiermuseurn Sabrodt
Sabrodt/Zabrod
Neustadt/Spree
Mowe Mésto/ @ Erlichthof Rietschen
Spriewja Rietschen/Rédicy
Sorbisches Kulturzentrum
£ Schieife/Slepo
ﬁ @U:-‘.“IZEIIlIUchqIIIJ
ﬁ Cunnewitz/Konjecy
Ubyst/Spree
Detni Wujézd MNjepila-Hof
Rohne/Rowno

In der typisch regionalen Schrotholzscheune kénnen sich
die Besucher mit Leben und Geschichte der sorbischen
Bevalkerungund speziell des Volksschriftstellers Hanzo
Mjepila vertraut machen. Zusatzlich finden sie eine sorbische
Heimatstube, die Serbska Spa’.

rﬁ\ www.njepila-hof-rehne.com

@- Haus der tausend Teiche

Wartha/5troZa

Das Haus der tausend Teiche widmet sich der jahrhun-
dertealten Tradition der Teichwirtschaft im heutigen
UMESCO-Biospharenreservat Oberlausitzer Heide- und
Teichlandschaft. Es steht auf einem Vier-Seiten-Hof in
Wartha, der um 1800 als Vorwerk eines friheren Rittergutes
entstand. Gelegen in der Oberlausitz finden Besucher die

S cauen Informatienen natirlich auch in Obersorbisch.

Budyiin rﬁ- www.haus-der-tausend-teiche.de

Weilenberg
Wispork




2014 wurden nach der erfolgreichen Bewerbung der Domowina die Brauche und Feste der Sorben im Jahreslauf
in das bundesweite Verzeichnis des Immateriellen Kulturerbes in Deutschland aufgenommen. Die etwa

30 Brauche werden ldnderiibergreifend in Brandenburg und Sachsen begangen, aktiv gepflegt und sind wichtige
Merkmale der sorbischen |dentitdt sowie der ethnischen und kulturellen Selbstverwirklichung. Sie sind nicht nur
Ausdruck der kulturellen Vielfalt dieses Gebietes, sondern gemeinsam mit anderen Kulturerbeformen, wie den
Lausitzer UNESCO-5tdtten, sichtbares Zeichen des kulturellen Mehrwerts fiir diese Region.

MNeujahrchen Oberlausitz, Niederlausitz

Zu Newjahr und zum Dreikénigstag wurden
friuher Gebildebrote in Tiergestalt (Neujahrchen)
gebacken und dem Vieh ins Futter gegeben,
damit es gesund bleibt.

Woklapnica
um den & ar Mittellausitz, Niederlausitz
Offentliche Gemeindeversammiung am lahres-

anfang mit Resiime [_Abklopfen”) des ver-
gangenen Jahres.

lohannisreiten niederlausitz

Sommerlicher Brauch mit Reiterspiel zum
Johannistag in Casel Ein junger Mann (Johann)
wird mit Kornblumenranken geschmiickt, Wiihrend
€f reitet, versuchen
die Zuschauer ihn
anzuhalten und
seine Blumen zu
erhaschen, da sie
als Glidcksbringer
gelten,

Stollenreiten
Niederlausitz

Erntebrauch. Wettreiten,

bei dem der schmellste
Reiter einen mit Blumen
geschmickten Stollen erhalt.

Ringreiten Mittellausitz, Niederlausitz
Kriired Santemb
Erntebrauch, Wertreiten, bei dem eine

Stange durch einen unter einer Girlande hangen-
den kleinen Kranz gestochen werden muss.

€D Vogelhochzeit gesamte Lausitz

Kinderbescherbrauch, Als Dank fir das Fittern
der Wogel im Winter erhalten Kinder siftes Ge-
béck in Form von Vogeln und Mestern. In vielen
Kindergarten wird eine sorbische Hochzeit
nachgestellt.

FEBRUAR

Fronleichnam Oberlausitz

Zu Fronleichnam und am darauffolgenden Sonn-
tag finden im katholischen Gebiet Prozessionen
statt, an denen sich Madchen und Frauen in
sorbischer Festtracht beteiligen.

€D Kokot Niederlausitz

August bis September

Viele Brauche sind mit dem Ende der Ernte ver-
bunden. Besondere symbolische Bedeutung wurde
dem Hahn (Kokot) zugesprochen und Erntebriuche
danach benannt. Beim Hahnschlagen versuchen
junge Minner mit verbundenen Augen und mit
einem Dreschflegel einen umgestizten Topf,
unter dem der Hakhn sitzt, zu treffen.

Beim Hahnrupfen wird ein toter Hahn am Quer-
balken einer geschmiickten Pforte angebunden.
Die Reiter galoppieren durch
die Pforte und versuchen, Teile
des Hahnes zu ergreifen. Wer »eptemb
den Kopl erhascht, wird Konig,

Kirmes gesamte Lausit

Kirchweihfest., Im Mittelpunkt
stehen heute Treffen mit der
Familie und Gesalligheit.

Zampern gesamte Lausitz

Heischebrauch, Traditionedl verkleidete Figuren
erheischen beim Umzug durch den Ort Geld, Eier
und Speck.

Hexenbrennen Mittellausitz

Frihlingsbrauch, bei dem ein hohes, weithin
sichtbares Feuer entfacht wird. In einigen Dir-
fern wird auf den Holrhaufen eine Strohpuppe
[Hexe] gesetzt.

Maibaum gesamie Lausitz

Friihlingsbrauch. Am Vorabend des 1. Mai wird
der Maibaum aufgestellt. In der Miederlausitz
steht der Maibaum oft bis lohanni, wird dann
gefallt und versteigert. In der Oberlausitz findet
das Maibaumwerfen statt: es wird getanzt (die
Madchen tragen Tracht) und im Wettkampf beim
Fallen des Baumes
der Maikinig er-
mittelt.




Fastnacht/Zapust Niederlausitz

Festurmzug der Jugend in sorbischer Tracht,

der nach dem Zampern statthndet.

Osterreiten Oberlausitz

Osterbrauch. Im katholischen
Gebiet Uberbringen Oster-
reiver die Osterbotschaft. Sie
singen und beten in sorbischer
Sprache und verkunden die
Auferstehundg.

Spinte gesamte Lausitz

Nach Abschluss der Ernte versammel

abends die unverheirateten Madchen in der
Spinnstube (Spinte), um Handarbeiten 2u ver-
richten. 5ie galt als Trager vieler sorbischer/

wendischer Brauche.

Ostereier verzieren gesamte Lausitz

Qsterbravch, Verzierte Ostereier sind ein traditio-
nelles Patengeschenk, Typische Merziertechniken
sind die Wachsbatik- und Wachsbossiertechnik
sowie die Kratz- und Atztechnik,

Klappern Oberlausitz

Osterbrauch. Wenn die Glocken schweigen, zie-
hen in einigen katholischen Ddrfern Jungen mit
Holzklappern durch das Dorf, umn alle Gliubigen
um Gebet einzuladen.

Ostersingen Mittellausitz, Miederlausitz

Osterbrauch. Madchen und junge Frauen in
Tracht singen bis aur Osternacht Passions- und
Auferstehungs-
lieder.

Osterwasser Mittellausitz

Osterbrawch. Madchen holen
am Ostersonntag wor Sonnens
aufgang schweigend frisches
Quellwasser, mit dem Gesund-
heit und Schinheit verbunden
wird. Wird gesprochen, verliert
es seine Wirkung.

Waleien gezamte Lausitz

Bahn (awala”) hinabgerollt werden,

Heiliger Nikolaus
Oberlausitz, Mittellausitz

Martinssingen Cberlausitz

Heischegang der Kinder am
51, Martinstag in den katho-
lischen Dorfern,

Kinder werden vom Heiligen
Nikolaus mit Sddigkeiten
beschenkt.

NOVEMBER

Heilige Barbara
Cberlausitz, Mittellawsitz

Heilige Maria

f Oberlausitz
ten sich g !

Der Brauch der HL. Barbara
ist ein Bescherbrauch in den
katholischen Dorfern um
Wittichenau,

Osterbrauch. Heute ein beliebtes Kinderspiel,
bei dem verzierte Eier lber eine schrage

Osterfeuer
Mittellausitz,
Niederlausitz

Osterschiefien Oberlausitz

Schiefen mit Karbid{kanonen)
in der Osternacht.

) Christkind Mirellausitz, Niederlausitz

Weihnachtlicher Brauch in der Schleifer Region
[DEécatko’), dem Hoyerswerdaer Land
(Dzédarko™) und der Miederlausitz { Jansojski
Bog?). Das Lhristkind”, begleitet von zwei Trach-
tentragerinnen, ist in der Adventszeit unter-
weqs, baschenkt Kinder und spendet mit der
geschmiickten Lebensnute Segen,

auf Herbergssuche

Eine Marienfigur wird van Haus 2u Haus 2u ge-
tragen und symbolisch die biblische Szene der
Herbergssuche nachgestallt.
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Die sorbische Wirtschaft und ihre Akteure sind durch historische Prozesse oft nicht mehr von der Gesamt-
wirtschaft der Lausitz zu unterscheiden. Gerade im Strukturwandel hat die Betonung sorbischer Produkte aber
verschiedene Vorteile: So kann sie Grundlage der Kultur- und Kreativwirtschaft sein, sie kann den Kultur-
tourismus starken und sie kann die Kooperation mit den slawischen Nachbarlandern firdern,

€Y SerbskiKonsum

Berlin/Barlin

Die Modedesignerin Steffi und der Grafik-
designer Stefan aus Berlin mit Wurzeln in
der sorbischen Lausitz wollen dem Alltag
etwas Farbe verleihen. Sie entwerfen Motive
und gestalten Produkte mit humorigen
sarbischen Motiven. Die Ideen liefern der
sorbische Alltag, die Brauche und die
Sagenwelt, welche mit modernem Grafik-
design und einem Augenzwinkern kombi-
niert werden.

fﬁ: www.facebook.comy/SerbskiKonsum

@ Wurlaw y

Libbenau/Spreewald / Lubnjow/Blota
Designerin Sarah Gwiszcz macht traditionell
sorbische Spreewaldtrachten in neuem
Gewand (Titelbild). Ihre Marke Wurlawy
{Ubersetzt: wilde Spreewaldfraven) ist die
Symbiose von Tradition und Maderne in
tragbarer Mode. Traditionelle Muster und
Trachtendetails finden sich auf zeitgendssi-
schem Design wieder.

:'F.R wwwiwurlawy.de

@ Holzpantoffelmacher Karolczak
Burg (Spreewald)/Borkowy (Biota)

Im Jahr 1909 wurde die Holzpantoffel-
macherei der Familie Karalczak gegriindet
und wird heute in der dritten Generation
gefuhrt. Sie gilt als eine der letzten in
diesem Handwerk und ist durch ibre Gber-
lieferten handwerklichen Besonderheiten
einer der touristischen Anziehungspunkte
im Spreewald.

’h www. holzpantoffel.de

) Dachdeckermeister Dabow
Vetschau/Spreewald / WétoSow,/Blota
Roland Dabow ist der letzte Dachdecker,
der das Handwerk des Reetdeckens im
Spreewald beherrscht. Aufterdem ist er als

sachverstandiger Berater und Reparateur
bei Schaden in der Region unterwegs.
'B{ www.reetdach-beratung.de

&P Schrotholzscheune
Bergen,/Hory

Birgit Pattoka ist Meisterin fir Glas- und
Porzellanmalerei. |br Kunsthandwerk be-
steht darin, Glas- und Porzellanrohkdrper 2u
veredeln. Besondere Kunststicke sind ihre
liebevoll verzierten Ostereier mit sorbischen
Spriichen,

'[Q wwiw.schrotholzscheune-pattoka.de

{{__‘:} Stuckateurmeiste
Schieife/Slepo

Der freischaffende Klinstler, Stuckateur-
meister und Restaurator im Handwerk ldrg

Jorg Tausch

Tausch hat sich vor allem den Traditionen
der Schleifer Sorben verschrieben. 5o ent-
standen mehrere Buchillustrationen, grofie
Relieftafeln mit Sagen, Trachten und
Brauchen der Schleifer Sorben. Auch mit
dem ultimativen Abbild des Krabat hat
Tausch ein Alleinstellungsmerkmal.

‘-'k www.stuck-arts.de

Berlin
Barlin

Lilbben
1 (Spreewald)
| Lubin (Biota)

Grofirischen
Ran

O

Senftenberg
Ziy Komorow

.-"/

2 g Kamenz
Eine Auswahl im Kamjenc /

Wirtschaftsraum Lausitz (&)
aktiver Unternehmen 3

heutiges sorbisches
Siedlungsgebiet

@ Unternehmen und Hand-
werker mit sorbischem
Eimfluss

g
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Bund sorbischer Handwerker und Unternehmer e. V.
Zwijazk serbskich rjemjeslnikow a pfedewzacelow z.t.
Gegriindet wurde der Bund sorbischer Handwerker und Unternehmer 1997, um

sorbische wirtschaftliche Interessen besser vertreten zu konnen. Neben dem

Bekenntnis zu sorbischen Wurzeln engagiert sich der Verein um eine zweisprachi-
ge Lehrlingsausbildung. Heute geharen dem Unternehmerverband mehr als 60
Mitglieder, vom Einzelunternehmer bis zum mittelstandischen Unternehmen, an,

I Spremberg
Grodk

- £ -
~ . \
=M

Hoyerswerda '

L~
—

Forst {Lausitz)
Bardé (Lukyca)

Bad Muskau
Mukakow

0 Trachtenschneiderei Kupke
Rickelwitz/Worklecy

Die Trachtenschneiderei” von Schneider-
meisterin Petra Kupke fertigt original
sorbische Trachten, Trachtenpuppen und be-
sondere Stickereien, wie die Osterschleife,
an.Jedes Einzelstiick ist ein Unikat.

fﬁ wwiw.schneiderei-kupke.de

ﬂ Holzbildhauwer Nikolaus Durlich
Meudirfel/Nowa Wjeska

Mikelaus Durlich schafft und restauriert in
dritter Generation Kreuze und religidse
Figuren. Sein grofites Projekt ist der Friedhof
in Ralbitz: Fir die denkmalgeschiitzte letzte
Ruhestatte hat der Holzbildhauer bislang
rund &00 fast identische Kreuze gebaut und
instandgesetzt,

@.-'LI|r=:1!:!'§r~-:_;r~i'r~i.11. St. Ludmila
Crostwitz/Chrasticy

Das Altenpflegeheim 5t. Ludmila {Dom
swjateje Ludmile) ist das einzige sorbische
Pflegeheim in der gesamten Lausitz,

Die Pflege und Betreuung in sorbischer
Sprache stellt eine besondere Leistung dar.
Zusatzlich spielt der katholische Glauben
eine zentrale Rolle in der karitativen
Einrichtung.

fﬁ www.caritas-dicvdresden.de

@ Okolandwirt lgnaz Wessela
Crostwitz/Chrésgicy

Der junge lgnaz Wessela ist der jungste
sorbische Qkolandwirt in Vollzeit.

Sein Interesse gilt heimischen traditio-
nellen Pflanzen (z. B. Flachs) und innova-
tiven Sorten (z. B. |berischer Drachenkopf).
Seine Leidenschaft gilt der Qualitat seiner
Feldfriichte, Seit 2014 selbststandig, bewirt-
schaftet er mittlerweile rund 80 Hektar.

@;.:'.Il.':'."l.'.-.lliii.'.'.".'l (statt

Gada/Hod#i]

Jens Guntzel und Stefanie Hiubner sind eine
der wenigen Holzblasinstrumentenmacher,
wielche das Handwerk des Dudelsackbaus
beherrschen. Es gibt zwei Typen des sor-
bischen Dudelsacks: Der grofie Dudelsack,
sorbisch Jkazot™ genannt, ist erkennbar an
seinem Windsack aus meist weitem Ziegen-
bockfell. Einen dunkel bew. schwarz gegerb-
ten Ziegenbocksack dagegen hat der kleine
sorbische Dudelsack, zu dem die Sorben
méchawa” sagen.

"';‘;Q www.dudelsackwerkstatt.de

@' Gasthaus Wjelbik

Bautzen/Budysin

Die sorbische Gastfreundschaft kann im
Mjelbik” (kleines Gewdlbe™ baw. Morrats-
oder Speisekammer”), einem interessanten
Lausitzer Gasthaus genossen werden.
Angeboten werden die typische Sachsische
und Lausitzer Kiiche sowie sorbische
Spezialitaten,

_,-& www.wielbik.de

@l Sattlerei Schmautz

Bautzen/BudyZin

In der Sattlerei Schmautz von Michael Stehr
wird fir das traditionelle Osterreiten der
Sorben das Reitgeschirr hergestellt. Neben
dem Besticken der Schabracken wird in
midhevoller Handarbeit auch das Zaumzeug
mit christlichen Elementen und Kalk-
muscheln verziert,

rﬁ- www.schmautz-bautzen.de




Sorbische Bildungslandschaft
Das formelle Erlernen der beiden
Schriftsprachen Miedersorbisch und
Obersorbisch ist maglich in:

471 Kindertagesstitten

15 Horteinrichtungen

41 Grundschulen

Hier wird derzeit jeweils eine der
sorbischen Sprachen als Begegnungs-,
Fremd-, Zweit- und in Sachsen auch als
Muttersprache vermittelt. Alle Schulen
sind staatliche Regelschulen mit sor-
bischen Bildungsangeboten.

Lernen nach der
immersiven Methode

Fur die Kindertagesstatten wurde das
immersive Witaj -Konzept entwickelt
und ab 1998 umgesetzt, an das sich in
Brandenburger Schulen der bilinguale
Witaj-Unterricht beziehungsweise

in Sachsen das Modell .2plus® an-
schliefien.

" Unter .immersiv wird hier eine Methode des Sprach.
ervwerbs verstanden, bei der das Kind in die 2u vermittelnde
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Mit ihrem iiber Jahrzehnte aufgebauten bilingualen Bildungssystem verfiigt die Lausitz {iber ein einzigartiges
Knowhow. Die (iberwiegend fakultativen Angebote stehen allen offen, nicht nur Kindern und Jugendlichen aus
sorbischen Familien, Somit ist das historisch gewachsene mehrsprachige Potenzial der Region fiir alle zugdng-
lich - eine wesentliche Voraussetzung fiir eine positive Wertschdtzung der deutsch-sorbischen Zweisprachigkeit
in der Lausitz. Das Recht, die sorbische Sprache zu erlernen bzw. in der sorbischen Sprache unterrichtet zu
werden, wird fiir Schiilerinnen und Schiiler im sorbischen Siedlungsgebiet durch die Schulgesetze in Sachsen

und Brandenburg garantiert.
Zweisprachigkeit als Mehrwert

Zwei- und Mehrsprachigkeit ist auch

in der Lausitz eine von vielen Unter-
nehmen vorausgesetzte Qualifikation.
Im Zuge der verstarkten grenzuber-
schreitenden Zusammenarbeit mit den
ostlichen Machbarlandem wird der
Bedarf an Fachleuten mit slawischen
Sprachkenntnissen weiter steigen. Etwa
400 Millionen Menschen sprechen eine
slawische Sprache - Sorbisch gehart
dazu.

Deutsch-sorbische Zweisprachigkeit:

+ fordert das kulturelle Verstandnis
fureinander und verbessert die per-
sonliche Lebensqualitat

eroffnet neue personliche und beruf-
liche Chancen und fardert Mobilitat
ermdglicht es, aktiv an Europa
teilzuhaben und mitzuwirken

Online sorbisch lernen

Unabhangig von Zeit und Ort kann
heute mithilfe des Internets Sorbisch
gelernt werden. Die Website
www.sorbischlernen.de bietet viel-
faltige Materialien dazu - und einen
Online-5prachkurs, Das Selbstlern-
programm mit spannenden Geschich-
ten und spielerischen Aufgabenforma-
ten ist fir alle gedacht, die in Eigen-
regie Mieder- oder Obersorbisch lernen
mochten.

Weitere Bildungseinrichtungen

Das 2001 gegrindete WITAJ-Sprach-
zentrum entwickelt sorbischsprachiges
UInterrichtsmaterial, gibt Zeitschriften
heraus und begleitet die zweisprachige
Erziehung und Bildung auf der Grund-
lage wissenschaftlicher Erkenntnisse.
Mit Projekten und Jugendarbeit unter-
stiitzt es die Menschen vor Ort,

Der Sorbische Schulverein e. V. ist
Trager von Kindertagesstatten mit
insgesamt mehr als 600 betreuten
Kindern. Dariiber hinaus veranstaltet
der Fachverein Sprachferienlager
sowie Wettbewerbe, wie z. B. die
Olympiaden der sorbischen Sprache.

Die Arbeitsstelle fiir sorbische Bil-
dungsentwicklung Cotthus/Chéosebuz
ist Teil des Staatlichen Schulamtes
Cottbus/Chosebuz. Das Tatigkeitsfeld
umnfasst die fachliche Begleitung des
Lnterrichtsfaches Sorbisch und des
bilingualen, deutsch-sorbischen Unter-

richts aller Schulstufen in Brandenburg.

In Sachsen ist der Standort Bautzen/
Budy3in des Sachsischen Landesamts
fur Schule und Bildung (La5uB) ver-
antwartlich fiir die Koordination der
Angelegenheiten der zweisprachigen
deutsch-sorbischen Schulen. Seit Sep-
tember 2019 werden hier in der neu-
gegrindeten Sorbischen Sprachschule

obersorbische Sprachkurse fur Lehrer,
Erzieher und Verwaltungsmitarbeiter
angeboten.

Derzeit nur im Land Brandenburg gibt
es zudem eine etablierte Infrastruktur
in der Erwachsenenbildung. Die Schule
fiir niedersorbische Sprache und Kultur
bietet nicht nur Sprachkurse in
unterschiedlichen Formaten und fiir
verschiedene Zielgruppen an. Sie ver-
mittelt auch historisches Wissen so-
wie kinstlerische und handwerkliche
Techniken. In der Oberlausitz gibt es
Sprachkurse, die beispielsweise durch
das WITAI-Sprachzentrum ader in Zu-
sammenarbeit mit Volkshochschulen
organisiert werden.

Die einzigen berufsbildenden Ein-
richtungen in der Lausitz mit Sorbisch-
Angeboten sind die Serbische Fach-
schule fiir Sozialpiddagogik im Beruf-
lichen Schulzentrum fir Wirtschaft und
Technik in Bautzen/Budysin sowie die
Fachschule fiir Sozialwesen am Ober-
stufenzentrum in Cottbus/Chosebuz,
wo Staatlich anerkannte Erzigher in
Vollzeit oder tatigkeitsbegleitend aus-
gebildet werden.

Die universitare Lehre als eigenstan-
diges Fach Sorabistik und zur Lehrkraf-
teausbildung fir den Sorbischunterricht
ist derzeit landeribergreifend aufier-
halb des sorbischen Siedlunagsgebietes
an der Universitat Leipzig angesiedelt.



LEBENDIGE ZIVILGESELLSCHAFT
ZYWA CIWILNA TOWARISNOSC

ZIWA CIWILNA TOWARSNOSC

Zahlreiche Lausitzer engagieren sich in ihren Vereinen, Chéren, Verbdnden und Initiativen fir die sorbische
Kultur und Sprache. Dort kommen Menschen jeden Alters zusammen und tragen zur Pflege und Weiter-
entwicklung des Lausitzer kulturellen Erbes bei. Das starkt den gemeinschaftlichen Zusammenhalt in der
gesamten Region. Mit ihrem vielseitigen Engagement fiir das soziale, politische und multikulturelle Zusammen-
leben machen die Sorben die Lausitz ein Stiick lebenswerter und bilden eine lebendige, starke Stimme der

Zivilgesellschaft.
Domowina

Die 1912 gegriindete und basisdemo-
kratisch organisierte Domowina ist
der Dachverband sorbischer Vereine
und Vereinigungen. Insgesamt 7.300
Mitglieder arganisieren sich iber die
gesamte Lausitz verstreut in mehr
als 200 Ortsgruppen, funf Regional-
verbanden und 13 {iberregional
wirkenden Vereinen, Zudem hat die
Domowina assoziierte Mitgliedsver-
eine im Wendland, in Tschechien,
Polen, den USA und Australien.

Als gesetzlich anerkannte Interessen-
vertreterin und Sprecherin des
sorbischen Volkes ist sie zudem die
Schnittstelle zur Verhandlung vieler
kultur- und bildungspolitischer sowie
infrastruktureller Angelegenheiten
von der regionalen bis zur inter-
nationalen Ebene. Auch aufierhalb
der Domowina sind Sorben zivil-

WUSSTEN SIE SCHON?

gesellschaftlich engagiert,z. B.im
Sorbischen evangelischen Verein,

13 iiberregional wirkende
Mitgliedsvereinigungen der
Domowina

Der Sorbische Jugendverein Pawk
(Spinne) vernetzt sorbische Jugend-
liche - aber nicht nur untereinander,
sondern z.B. auch in der Jugend
Europaischer Volksgruppen (IEV).

Der Sorbische Kulturtourismus
(SKT) fithrt Anbieter von sorbisch
gepragten touristischen Angeboten
zusammen und unterstutzt diesen
Kulturtourismus als wichtigen
Standortfaktor im Strukturwandel.

Sokot - der Dachverband sorbischer
Sportvereine und einzelner Sport-
enthusiasten ist Teil der

Das Symbol der Domowina ist das Blatt der Linde (sorbisch: lipa).

slawischen Sokotbewegung und
initiiert regelmatkige regionale
Sportveranstaltungen.

Gegrindet wurde der Bund sorbischer
Gesangsvereine bereits 1923, um das

sorbische Liedgut zu pflegen, die sor-

bische Chorbewegung zu fordern und

Freude beim gemeinsamen Singen in

der Muttersprache zu finden.

Der Bund sorbischer Studierender
wirkt vor allem auBerhalb der Lausitz,
Ihm gehoren Studenten in vielen
Universitatsstadten im In- und
Ausland an.

Im Sorbischen Kiinstlerbund
engagieren sich Kiinstler, Journa-
listen und Freunde der sorbischen
Kunst und Kultur fiir die Interessen
der bildenden Kiinste, Musik, Prosa,
Poesie, Film, Theater und Publizistik.

®

Die 1949 entworfene und heute geschiitzte Marke Sorbisches Lindenblatt
zeigt auf rotem Untergrund drei silberne Lindenblatter, welche aus einem
Baumstamm mit acht Wurzeln erwachsen. Die aus einem abgebrochenen, aber
noch fest verwurzelten Stamm neu treibenden Blatter stehen dabei sinnbild-
lich fiir das Wiedererwachsen sorbischer Kultur und Identitdt nach der
schweren Zeit des Nationalsozialismus.

Ty www.domowina.de

22 DIE SORBEM/WENDEN - VERBINDEMN DIE LAUSITZ



Die 1990 gegriindete Gesellschaft zur
Férderung eines Sorbischen Kultur- und
Informationszentrums in Berlin (SKI)
will das Gemeinschaftsgefiihl der in
und um Berlin lebenden Sorben starken
und firdern.

Die Macdica Serbska (obersorbisch) bzw.
Masica Serbska (niedersorbisch) ist ein

vor allem der Férderung der sorbischen
Wissenschaft verpflichteter Verein.

Der Sorbische Schulverein vertritt
sorbische Interessen im zweisprachigen
Bildungswesen und ist Trager von
Kindertagesstatten.

schluss katholischer Sorben, der den

christlichen Glauben im sorbischen
Volk verbreiten will und sorbische
Interessen innerhalbk der katholischen
Kirche vertritt.

Gegriindet wurde der Bund sorbischer
Handwerker und Unternehmer 1997,
um sorbische wirtschaftliche Interessen
besser vertreten zu kinnen.

Dem Unternehmerverband gehéren
heute mehr als 60 Mitglieder vom
Einzelunternehmer bis zum mittel-
standischen Unternehmen an.

Dem Farderkreis fiir sorbische Volks-
kultur gehoren 34 Volkskinstler der
Ober- Mittel- und Niederlausitz an.
Er organisiert den jahrlichen Oster-
eiermarkt in Bautzen, Malerei-,
Keramik- und Holzwerkstatten sowie
Ausstellungen.

Die Gesellschaft zur Férderung des Sor-
bischen National-Ensembles dient der
allgemeinen Unterstiitzung des Drei-
Sparten-Hauses.
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ZWEISPRACHIGKEIT ALS BRUCKE
NACH EUROPA

DWOJORECNOSC AKO MOST DO EUROPY
DWURECNOSC JAKO MOST DO EUROPY

Die deutsch-sorbische Zweisprachigkeit kann im Strukturwandelprozesses in der Lausitz einen Beitrag zur inter-
nationalen Ausstrahlung der Region leisten und auch im grenziiberschreitenden Kontext ein Mehrwert sein.
Der Austausch mit anderen mehrsprachigen Regionen kann ein wichtiger Beitrag im europdischen Sinne des
interkulturellen Dialogs und der Férderung eines Europas der Regionen leisten.

Deutsch-slawische Regionen

Die Lausitz ist durch sorbische Aktivitdten grenziiberschreitend verflochten,

Es werden vielseitige Beziehungen sorbischer Akteure, Organisationen und

Institutionen vor allem im deutsch-slawischen Raum gepflegt. Das kommt den

beiden Euraregionen Meifte” und Spree-Neite-Bober” zugute,

Uber sie ist die Lausitz mit den slawischen Nachbarlindern verbunden.

Weitere deutsch-slawische Regionen finden sich in Europa in deutschsprachigen Russland
Staaten mit slawischen Minderheiten, slawischen Staaten mit deutschen Minder-

heiten und nicht zuletzt in zahlreichen Staaten mit deutschen und slawischen

Minderheiten.
@ RUS
w‘u SSTEN Wl frussland
SIE SCHON?
Poler
Fuftballeuropameisterschaft
der sprachlichen Minderheiten
Vor ader wihrend der offi- 'sc':r:h"?_c--.. Ukraine
ziellen Europameisterschaft DS
im Mannerfuftball spielen die Stowakel
autochthonen Mindzrheiten bei B W m 7
der EUROPEADA um ihre eigene YA /
europdische Fussballkrone. SR
So waren auch schon die Ober- R
lausitzer Sorben 2012 Gastge-
ber fiir 18 Mannschaften, wobei
sich im Finale am 23. Juni Serbien
im Stadion Millerwiese in
Bautzen/Budysin zum wieder-
holten Male die deutschsprachi-
gen Siidtiroler durchsetzen. Euroregionen und deutsche/
slawische Minderheiten
e [0 Eureregionen Spree-Neife- Land mit dewtschen und
¥ Bober” & Meifie” slawischen Minderheiten
‘!’m_m_m,_’ £ deutschsprachiger Staat mit slawisches Land mit
slawischen Minderheiten deutschen Minderheiten
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Autochthone Minderheitenregionen in Europa

Zu den autochthonen?, nationalen Minderheiten zahlen die durch die Auswirkun-
gen der europaischen Geschichte, durch Grenzziehungen und andere historische
Ereignisse entstandenen nationalen Minderheiten sowie die Volker Europas,

die nie einen eigenen Staat gegriindet haben und auf dem Territorium eines Sipmi
Staates als Minderheit leben (aus der FUEN-Charta): Samen
« mehr als 400 europdische Minderheitengemeinschaften
« mehr als 100 Millionen Menschen (50 Millionen in der EU),
die zu autochthonen Minderheiten gehdren
« jeder siebte Europder gehért einer autochthonen Minderheit
an oder spricht eine Regional- oder Minderheitensprache
Nordschleswig
Deutsche
Frieslande Stcachlesuig
Friesen Danen
Minderheitensekretariat Wal.r_-: x
Berlin Waliser
> Kaschubei
vertritt die vier Kaschuben
autochthonen nationalen 0 Lausitz
Minderheiten wnd Volks- Sarben
gruppen Deutschlands
{Dainen, Friesen, deutsche e Nordkarpaten
Siidrirol
e : Ruth
;I‘ITI.I'HDI'I'E und Lausitzer deutschsprachige 2nen
rben) Sudtiroler & Ladiner /
Krim
Bretagne
i — KErmtan Tataren
Qkzitanien Clennieren
Calicien Okzitaner e
Galizier L2
Rumantschia
Ritoromanen G i
5 = agausien
Siebenbiirgen G
Baske HALISEN
BaskE:Lmd Szekler & Deutsche 9
Korsika
Katalonien 2 Hodsen
Katalanen
Rhodopen
Pomaken
Siidbalkan
ArDMUnen
Autochthone? Minderheiten-Region Malta
Minderheiten in mit entsprechender Malteser

Bevolkerungsgruppe

Europa (Auswahl)

Die Foderalistische Union
Europdischer Nationalitdten (FUEN)

... 15t ein Dachverband der autoch-
thonen nationalen Minderheiten,
MNationalitdten und Sprachgemeinschaf-
ten Europas (mehr als 100 Mitglieds-
organisationen aus 35 europaischen
Landern)

... i5t eine Gemeinschaft zur gegen-
seitigen Unterstiitzung, die die

Interessen der europdischen Minder-
heiten auf regionaler, nationaler und
insbesondere europdischer Ebene
vertritt

... arbeitet fiir die Erhaltung und For-
derung der ldentitat, Sprache, Kultur,
Rechte und Traditionen der europai-
schen Minderheiten

. unterhalt ein grofes Netzwerk von
europaischen Regionen, politischen
Entscheidungstragern, wissenschaft-

lichen Instituten, Kultur- und Bildungs-
einrichtungen, Jugendorganisationen,
Medien und anderen Partnern

... Ist die Stimme der Minderheiten bei
Internationalen Organisationen, der
Europaischen Union, dem Europarat,
den Vereinten Mationen und der OSZE

Tz www.fuen.org/de

1 sutochifion = einheimisch, indigen, angestammt



Um die sorbische Sprache und Kultur im Zeitalter des digitalen Wandels zu erhalten und kiinftigen Generationen
weitergeben zu kbnnen, muss diese in der modernen Alltags- und Arbeitswelt anwendbar sein. Daher sollte das
Nutzen moderner Informationsquellen iiber die Sprache, Sprachberatung, Sprachservice, von digitalen Lehr-
buchern, Online-Lernkursen, Suchmaschinen, Enzyklopddien, Diskussionsforen und Kommunikationsnetzwerken
zur Selbstverstindlichkeit werden. Viele sorbische Institutionen und Engagierte sind am Aufbau der sorbischen
digitalen Welt beteiligt.

Digitale Sprachnutzung

Das Erlernen und Mutzen der sorbischen Sprache kann inzwischen mittels
elektronischer Gerate und Portale unterstitzt werden. 5o gibt es bereits Online-

Waorterblcher und eine digitale Rechtschreibprifung zur Unterstitzung beim
Sorbisch-Schreiben. Ein zentraler Ubersetzungsserver und eine sorbische Var-
lesefunktion werden aktuell entwickelt. Auf vielen elektronischen Geraten und
Benutzeroberflachen {z.B. Browser Mozilla Firefox) kann bereits Sorbisch ange-
wendet werden. Fiir den digitalen Spracherwerb gibt es Online-Kurse,
Sprachlern-Apps und digitales Lernmaterial.

Jigitale Sprachintegration

Die sorbischen Institutionen aber auch die sachsische und —
brandenburgische Politik helfen den Sorben bei der Integration r _;
ihrer Sprachen in aktuelle Technologien. So ist es moglich —’ P
geworden, dass sowohl Ober- als auch Niedersorbisch in I _

M5 Windows integriert sind, sodass man nicht nur sorbisch {
schreiben kann, sondern sogar die Rechtschreibung Gberpriifen (
lassen kann. k

Digitales Kulturerbe

Zum sorbischen kulturellen Erbe gehdren materielle Dinge wie die Baukultur, Gerate, Blicher
oder Trachten. Aber auch mundlich Uberlieferte immaterielle Dinge wie Traditionen, Brauche,
Lieder und Tanze, Handwerkstechniken und die sorbische Sprache selbst gehdren zum Erbe,
lhre Digitalisierung und Nutzbarmachung schaffen die Grundlagen fir das kulturelle Leben der
Sorben in der Lausitz von morgen. Auf dem Portal www.dolnoserbski.de werden zum Beispiel
Sprachressourcen des Miedersorbischen wie Warterbiicher, Sprachaufnahmen, umfassende

Textsammlungen und ein Ortsnamensverzeichnis aufbereitet und frei zur Verfligung gestellt.




Digitale Medien

Eine Vielzahl sorbischer Filme, Musik, Podcasts, Videospiele und elektronische Publika-
tionen wie Harbicher und E-Books sind auf Unterhaltungsmedien etwa auf Youtube, der
Webseite des Domowina-Verlags und in App-5tores vertreten. Das sorbische Adventurespiel
[Krabat und das Geheimnis des Wendenkdnigs”, die Quiz-App QuizSert”, die beiden Lieder-
buch-Apps [Dolna buzyca® und Jowardny spéwnik™ und auch die sorbische Karte der Lausitz
auf www.karta.luzica.la erfreuen sich besonderer Beliebtheit,

Meben der Unterhaltung spielt die Wissensvermittlung eine wichtige Rolle. Dazu kénnen
eine sorbische Wikipedia-Seite, die Online-Auftritte des sorbischen Rundfunks oder das
sorbische Wissensportal Sorabicon (www.sorabicon.de) genutzt werden.

SORBISCHE
DIGITALE WELT_

L.BI:_JS“:Z
A Luzypca
Euzica

==

Die Maglichkeit digitaler Kommunikation ist fir die Pflege und Weiter-
entwicklung der sorbischen Sprache sowie die sorbische ldentitatsbildung
von grofer Bedeutung. So ist Serbski Facebook ein sehr aktives soziales
MNetzwerk (ca. 1.000 Mitglieder). Hier vernetzen sich Serbischsprechende
untereinander, aber auch mit Interessenten zu sorbischen Themen und
mit anderen Minderheiten.

Sarbische Informationen sind mittlerweile auch auf
diversen Online-Kandlen zu finden. Gebiindeltes sorbisches
Wissen und sorbische Angebote sind auf der Website
www.info.sorben.com veroffentlicht. Sorbische touristische
Angebote finden Sie unter www.sorben-tourismus.de.

Digitale Mehrsprachigkeit

Digitale Technologien kénnen in den Kommunen des sorbischen Siedlungs-
gebiets dazu genutzt werden, um die lebendige Zweisprachigkeit im Lebens-
alltag auszubauen. Fiir elektronische Gerdte wie Park- und Bankautomaten
mit integrierter Sprachauswahl, aber auch bei digitalen Beschilderungen,
Ansagen im OPNY, Online-Formularen oder Informationstafeln Lisst sich die
Integration des Sorbischen mit technisch geringem Mehraufwand bewerk-
stelligen.




Gefordert durch:

$ Bundesministerium
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aufgrund eines Beschlusses
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der Gemeinschaftsaufgabe:
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